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Assembly instructions
Istruzioni di montaggio
Instrukcjg montazu
Navod na montaz
Instructiuni de montaj
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Servise ¢ Assistenza ¢ Dienstverlening ¢ Serwis

Servis ¢ Szerviz ¢« CepBucHan cnyxb6a

Name * Nom * Nome ® Naam *

Nazwa * Jméno ¢ Nazov » Név «

Denumire e lsim * Haapauue »

Nr. eNo. «N' = Homep « C « Sz

TypeTypa e Tip o TIpus «Tipo »
Tun

L M6 X 40mm

11X

M4 X 38mm M35 X 16mm M3.5 X 12mm #HOX A2 M4 X 25mm
M N 0] P Q

i (S S hns @W

20X 28X 6X 8X 8X
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yMB.S X 12mm
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y M3.5 X 16mm
Qo>

14X 16X 3X ' ax|
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Achtung * Attention « Attenzione » Opgelet » Uwaga » Pozor * Figyelem » Atentie «
Dikkat « BHumaHue

A\

Tdren einstellen (Schamiere justieren)

Adjusting the doors (adjusting the hinges)

Deuren instellen (scharnieren afstellen)

Nastawi¢ drzwi (wyréwnaé zawiasy)

Kapilann ayarlanmas: (menteselerin seviye ayar)

Peeynupoexa deepeil (pecynupoexa wieptupa)

Régler les portes (ajuster les chamiéres)

Sistemare le porte (regolare /e cemniers)

Vyrovnejte dvifka (selidte zévésy)

Nastavenie dver! (nastavenie zévesoy)

Allitsa be az ajtékat (4liftsa be a zsanérokat)

BE6RG0RRERE

Reglare us (sjustare balamale)

W

Page 11 of 13

ﬁ:’"‘:riqi. /

\®, | | /_f




Page 12 of 13




Bitte nur mit einem Staubtuch oder leicht feuchtem Lappen reinigen. Keine

D scheuernden Putzmittel verwenden.
G B | Please only clean with a duster or a damp cloth. Do no use any abrasive cleaners.
FR Veuillez nattoyer uniquement avec un chiffon a poussidre ou un chiffon Iégérement
humide. Ne pas utiliser de détergent abrasif.
!T Si raccomanda di pulire sono con un panno per la polvere o uno strofinaccio umido.
Non utilizzare detergenti abrasivi.
NL Reinig alleen met een stofdoek of een lichtjes vochtige doek. Gebruik geen

schurende poetsmiddelen.

PL

Czyszezonie nalezy wykonaé wylgeznie za pomocy Sciereczki lub lekka nawilx
onego recznika. Nie stosowadsrodkdwcezyszez geyeh do szorowanhia.

Ccz

Cistéte prosim jen prachovkou nebo lehce navih denym hadrem. NepouZivejte
drhnouci &istici prostredky.

SK

Na gistenie pouZivajte Irn prachovku alebo z "ahka navihZent utierku. NepouZivajte
Ziadne drhnuce Sistiace prostriedky:.

Kérjlk, csak portdrl & kend&vel vagy enyhén nedves ronggyal tisztitsa. Ne hasznaljon

H U dérzshatasu tisztitdszert.
RO Va rugam sa utilizati la curédtare exclusiv o carpa de sters praful sau o carp 4 ugor
umezita. Nu utilizati substante de curatat abrazive.
TR Liitfen sadece bir toz beziyle veya hafif nemli yurmu gak bir bezle siliniz. A sindmici
temiziik malzemeleri kullanmayimz.
R Ovuigat me om neiny mpsinko O unu cnezxka BnaxHol Bemouwkio, He gonyckaemecs
U npuMeHeHuUe Yucmswux cpegemB, He npegHasHadeH H biX gnst yxoda 3a meGensio.
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